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r: DOGODKI JUNIJ

2. junij
Mestna knjiinica, Grosuplje
Damaca rejc

Cabranaki kraj v besedi, pesmi in siiki

V okviru prizadevan], da bl firio javnost se-
znanill s Cabranskim obmoéjem in njegovo

kulturno dediicino, je v novi mestni knjiZni-
¢l v Grosupljem potekal literarni veder. O do-
godku sta nas prijazno obvestila Slavko Mal-
nar In Marko Smole, za kar se jima najlepie
zahvaljujemo.

Vabilu grosupeljshega kulturnika Jakoba Mu-
ellerja na vecer 7 nastovom Damada rejc, ca-
branski kraj v besedi, pesmi in stiki 5o se odzva-
Ui lvan Janed, predsednik Cabranske podrugnice
Matice hrvatske in urednik v vrsth njenih za.
lodniskin naslovoy, Slavko Malnar, raziskovalec
krajevne zgodovine ter avtor itevilnih in na-
grajevanih knjig s tega podrocia, Matija Turk
pril jubl jeni lokalni kantavtor v narecju, in Mar-
ko Smole, vodja Etnoloike zbirke rodbine Cop
Palcava disa v vasic! Pledce, Ljubiteljski etnolog
in osrednji pobudnik 78 ohranitey tamkajinje-
ga kulturnega (zrocils.

Na recitaly izbrane poezije najpomembnejiih
Uterarnih ustvarjslcev v narecju - Zlatka Po-
chobradskega, Franja Pojeta, Anke Zagar in
Maonike lorga - so nastopill €lani grosuped]-
skega Kulturnega druitva sv. Mihaela pod vod-
stvom avtorja predstave Jakoba Muellerja. S
fotografijami Zabranske In kolpske doline ter
pripovedjo in peezijo so kar se da zanimivo
predstavili zgodovino kraja, njegove lepote
in sedanjost. Uprizorili so tudl kra)si skec Iz
knjige Tune & tve avtorja Zlatka Pochobradske-
ga, literarnega ustvarjalca v gorovskem gove-
ru. Program je s petjem pesmi avtorja Mati-
je Turka in 5 spremljavo na kitari obogatil tudi
grosupeljski fupnik Jancx Sket. Bili smo 2eto
prijetno presenedeni nad tem, kako dobro so
se élan| Kulturnega drudtva sv. Mhaela naudill
naiegs govora, saj nihce ni doma iz teh kra-
jev. V nadaljevanju vecera, v katerem je bila
v Slovenifl prvi€ predstavijena Izbrana literar-
na ustvar jalnost tega dela Gorskega kotarja, je

Jakob Mueller v sodelovanju 2 gostl na kratko
predstavil 3o delo Matice hrvatske iz Cabra in
mbej plodovitega avtorja Slavka Malnarja,
narecno glasbeno ustvarjalnost Matije Turka
in Etnolodko zbirko rodbine Cop Paiava ia iz
Pledc.

Dogodek je med itevilnimi obiskovalci prite-
gnil tudi vrsto strokownjakoy, od diatektologov
do raziskovalcev obmejnih krajev, predviem
pa Ljubiteljov literature, tokrat ob govorih, ki
Jih govar! prebivalstvo tega manjiega prostora
na Mrvadkem, govorih, ki imajo veliko shupne-
ga T dolenjskim narecjem, ki se sicer govori
v Grosupljem, Organizatorju smo hvaleini za
tako dober {xbor kvalitetnih del nase naredne
literature, ki nas s ponosom predstavija tudi
Funaj meja in nam s pogledom od Tunaj ponujs
odligno refleksijo. Upajmo, da se bodo ustvar-
Jalcl literarne predstave odzvall nasemu vabilu
in jo uprizorill tudi v dabranskem kraju, sta cb
koncu svojih prispeviov zapisala Slavio Malnar
in Marko Smole.

Prevod in privedba Marjana Mirkovic

Jokcty Muetien Foro Alenha webeay




3. junlj
Manjiinske volitve
Objave kandidatnih (ist

Za volitve svetov In predstavnikov narodnih
manjsin na HrvaSkem, napovedane za 10, Ju-
1)}, so bila javno objavijena imena kandidatov.
Kandidat! za slovensko narodno manjiine so
predisgani za vedino razpisanih svetov in pred-
stavnikov (Mesto Zagreb. Varaidinska, Split-
sko-dalmatinska, Istrska in Primorsko-goranska
Zupanija, sveti na mestnl ravni za Umag, Pulj,
Reko In Split, ter predstavniki za Zadrsko, Kar-
loviko, Osijedko-baranjsko, Sibenifko-kninsko
in Dubrovnitko-peretvansko Zupanijo, mesta
Pored, Opatijo, Osijek, Varaidin, Karlovec in
Osijok ter obdino Cestica), nefzrabljena pa je
tudi tokrat ostals moinost za izvolitev svetav
v agrebiki in Medfimurski Tupaniji ter obéi-
™ Matulji in predstavnikoy v Sisko-moslavinski,
Koprivnisho -kriZevakl, Krapinsko-zagorski in
Bjelovarsko-bilogorski Fupaniji, mestih Cakeo-
vec in Buje ter ob€inl Hum ob Sotll.

Novost je kandidatura Nike Stock za predstav.
nico slovenske narodne manjiine Mesta Opati-
j&, za kar jo je na prediog nekdanjega sloven-
skegas manjSinskega sveta na Zupsnijski ravnl
kandidiralo drustvo KPD Bazovica. Nika Stock
Ze vec kot dvajset let poutuje slovenscino na

osnowni 3oll v Jeliansh, pred tem je poudevala
na srednjih in osnovnth Solah v Novem mestu,
Medvodah in na Reki. Kot pravi, pricakuje, da
{i bo uspelo uresniditi nekatere pobude, pred-
viem glede ohranitve in uveljavitve slovenici-
ne.

Ved o volitvah v prihodnji Stevilki KaZipota.,
Marjana Mirkewd

3. Juni)
Stoveraki dom KPD Bazovice

Reafk! parkt in Industrijska dediiZina

Ramtave fotografij fotografske skupine KPD
Bazovica 1 naslovom Redki parki in Industrijska
dediédina je odpria podpredsednica KPD Ba-
zovica in tudi Elanica skupine Jasmina Dlacic,
mentor skupine istog Zorf pa je predstavil deto
in lokacije, kjer je snemanje potekalo, Vodja
skupine Petra Anicic je ob te] priloZnosti zno-
v opozorila na pomen kampanje Ena mati, en
svet, M §i je bila razstava tudi posvedena, Kot
je mano, Zeli kampanja, ki traja do konca ok-
tobra letos, na najrazlicneie nacine - od foto.
grafij, pesmi, esejov ali prostovol jstva - opo-
zoriti na spremembe v vsakdanjem Iivijenju,
nujne za ohranitev naiega planeta, ter o tem
ozavestiti ¢im vecje itevilo ljudi. Kot je po-
vedala Petra Anicic, bodo skromen prispevek v
tej zvezi dodali tudi €lani fotografske shupine
in jeseni v redkem parku Miaka posadili lipo.

Dogodek, na katerem se je tbralo ve< kot tri
deset obiskovalcey, je z glasbenim nastopom



na kitarl obogatil Luka Verbanac, pravo in zelo
prijetno presenedenje vedora pa jo bil nastop
njegove matere Zdenke Kallan Verbanac, nek-
danje clanice znanih siovenskih vokainih sku-
pin, ki je zapela priljubljeno pesem Parki, za
katero je besedilo napisal Arsen Dedic In glas-
bo Alfi Kabiljo, skladbo pa sicer poznamo v iz-
vedbi Tereze Kesovija. Stevilnl obiskovalci so
izrazill feljo in upanje, da bo Idenka Kallan
Verbanac svoj nastop fe kdaj ponovila, menda
pa bi lahko razmistila tudi o honcertu, pravijo.
Marjana Mirkovid
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Maraie, prinmesl glodal ninih Alo)r Usenik

4. Junij

Slovenski dom KPD Bazovica
Dan drisvnost! RS in RH

V Slovenskem domu KPD Bazovica je tudi le-
tos potekala prireditev v pocastitev dneva dr-
Iawmosti RS in RH, ki ga obe driavi praznuje-
ta istega dne. O pomenu praznmika in letoinji
dvajseti obletnici samostojnosti Republike Slo-
venije je pred poino dvorano posebe) sprego-
voril Vitomir Vitaz, ki je tudi povezoval veder,
V bogatem programu so nastopile vse skupine:
zapel je meiani peviki zbar, ki ga vodi Maja
Dobrila, zaplesall sta plesna in folklorna sku-
pina pod vodstvom Hane Nusbaum in Martine
Micetic, £ recitacijami 3o se predstavili Slani
dramske skupine, ki deluje pod vodstvom 5i-
mie Posarica, s svojim glasbenim nastopom pa
je veder tudi tokrat popestril mladl Luka Ver-
banac na kitarl.

Med obiskovalel, ki $0 se prvi€ - ne pa tudi za.
dnjié, pravijo - udeledili prosiave ob dnevu
driavnosti, je bil tudl Primod Gruden iz Lju-
bljane, sin Inanega slovenskega pesnika in
pravnika Iga Grudna, ki si je slovesnost ogledal
na povabilo svojega redkega bratranca, dolgo-
letnega pevea MePZ KPD Bazovica, Viadimirja
Grudna, Kot sta se pohvalila, sta skupa) s so-
progama zelo Fivala v programu. Ob tej pri-
loZnost) sta PrimoZ in Viadimir Gruden omenila
tudi zjemno povezanost SirSe druline Gruden
- v generaci )l lga Grudna je bilo, kot je znano,
deset otrok -, in vsi njihoyi potomci imajo re-
dne stike. Vsako leto namreé priredijo skupno
srecanje, imenovano Grudeniada, Navadno se
zhere ved kot sedemdeset Elanoy, srecanja pa
organizirajo izmeniéno v Beogradu, Ljubljani,
na Rekt, v Trstu ...

Mar jana Mirkovic
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Ladfa CGaled, Reka
Podrocje xastoja, raxstava

Pred mnofico, tbrano na refkem potniskem
terminalu, je bila na priloZnostnem razstiav-
nem prostoru, nekdan}i Titovi ladji Galed, za-
sidrani v neposredni bliZini, odprta odmevna
razstava @ naslovom Podrocje zastoja; aktl
vistiéna umetnost iz zbirke Marinko Sudac, ki
ima menda dvajset tisod enot. Eksponat! av-
torjev, predvsem nanih imen nove avantgar-
de, 30 bill na ogled po kabinah in salonih na
treh palubah nekda) reprezentanéne ladje, ki
je danes v precej Ialostnem stanju. Med obi-
skovalel so bil) wudi Stevilni avtorji, zastopani v
zbirki, ki med drugim obsega tudi dela sloven-



skih umetnikov In znane skupine OHO, drufi-
no 1z Sompasa, filme Marjana Cigli€a in Naika
Kriznarja ter dela Tomaia In Marka
Pogadnika, ki se je s soprogo Mariko dogodka
tudi udeledil.

Igodoving same lad)e, o kater! je bil na ogled
tudi dokumentarni film, je zanimivo priceva-
nje o dvajsetem stoletiu in ladjl, ki se iz voj-
ne spremeni v Ladjo miru In prizoriéce Titove-
ga snovanja pobud In politike neuvridenost!
ter itevilnih sre€an) 5 svetovnimi driavniki in
drugimi zvenedimi imenl na vrsti potovan) po
Evropl in dedelah Afrike in Azije (Winston Chur-
chill, griki kraljevski par kralj Pavel in kralji-
ca Frederika, etiopski cesar Haille Selassie 1.,
marodki kralj Hasan II,, kraljica Elizabeta I,
Gamal Abdel Naser, Jawaharial Nehry, Ahmed
Sukarna, Kwame Nkrumah, Habib Burgiba, 5i-
rimavo Bandaranalke, Modibo Kelta, Sekou To-
ure, nadikof Makarios, Moamer Gadafi, Nikita
Sergejevié Hruicoy, Leonid ILjic Brenjey, Kurt
Waldheim, Nicolae Ceaugescy, Indira Gandhi,
pa tudt mednarodne filmske zvezde, kot w0
Richard Burton, Elizabeth Taylor, Sofia Loren,
Kirk Douglas ...).

Katalog razstave 30 pripravill Jerko Denegri,
Branko Franceschi, Albert Gugli, Tvrtko Jako-
vina In Feda Vukic,

Marjana Mirkowé

——
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Mar o Pogadnis v redhom pristaciady
Fato Marjans Migkgs

Klanska polica in CGumance

Srecanje planincey Reke in lirske Bistrice

6. Julija 1975, leta je bila s slovesno postavitv-
jo zadnje markacije na Snjeiniku odprta pla-
ninska pot Snjednik - Sneinik, Planinci reikega
in bistrikega obmoéja so se s tem prikljucill

¢

proslavi tridesete obletnice csvoboditve teda-
nje Jugostavije izpod fadistiénih okupatorjev.
Planimaka pot je poimenovana v Pot prijorels-
stva SneZnik - Snjeinik, ki na) bi poverovaia
planince 2 omenjenih obmoéi) in tudi sirfe. Pot
sta oznacill in upravijali tedanjl drustvi PD Nie-
ska Bistrica in PD Platak 2 Reke.

Po osamosvojitvi Slovenije in Hrvadke je bila 2
mejo med driavama pot peekinjena. Prestop
meje je bil na tem obmod ju prepovedan, Kijub
temu da je dnevnike potl in nagradne nalke
$e mogode dobiti pri naslednikih tedanjih dru-
tev PD Sneinik 1z Nirske Bistrice in HPD Platak
z Reke, je pot v glavnem samevala, Na nekate-
rih kontrolnih todkah ni ves pecatoy, na sloven:
ski strani je pot deino zaraidena, markacije so
zbledele. Kontrolne todke poti je ie mogoie
prehoditi, seveda s prestopom meje na med-
narodnih prehodih med obema driavama. Na
hrvaiki strani pot deino stedi Goranskd planin.
ski poti, tako da pohodniki lahko uporabljajo
infrastrukturo te poti. Tudi vezi med planinci
7 obeh strani meje o0 v glavnem ostale le v
sporminih, Takratnih Elanov ni ved veliko, miaj.
§l pa se niso imell kdaj spoznatl. Zato o pla-
ninci PD Snednik 1z llirske Bistrice na slovenskl
strani in élani HPD Platak, PO Kamen jak in pla-
ninska skupina KPD Bazovice na hrvaikd strani
dall pobudo, da se pot pocas! obnovi indases
skupnim sre€anjem na siovensko-hrvaski meji
na Klanski polici obudijo stare ved,

S o potig. Fotn: Darkes Mot

Pred samo akcijo je bilo treba dobiti ustrezna
dovoljenja obmejnin policij obeh driav. Potem
je akcija v soboto, 4. junija, konéno stekia. S
slovenske stranl 30 Zlani PD Snsinik In Obal-
nesa PD iz Kopra prehodili pot od Snednika do
Klanske police in napre) do Gumanca, kar jim
m prepreciio niti zelo bliinje srecanje 2 med-



vedko in miadicem, S hrvadhe strani so med-
tem planingi krenili s Platka in uspeino pre-
hedili dolgo pot. Med hrvaikimi planinc! so bili
clani festih druitev 2 Reke in iz okolice. Razen
#e naitetih 30 se pohodu pridrudill se clani PD
Duga, PD HP in HT Ucka ter PD Opatija.
Prisréno sredanje se je izteklo v poznih, kijub
vremenski napoved! sonénih urah na Gumancu,
Dogovorjeno je, da se bo delo pri cbnovi poti
nadal jevalo in da bo pot spet odprta takoj, ko
se schengenska meja presell bolf proti vihodu.
Barko Mohar

5, Juni)
Alojz Usentk

Krvava ped

Obseina monografija na ved kot petsto stranch
o vasicl Krvava ped 2 naslovom Svet med Mokr -
cem, Machovcem in ko - Krvava ped T okoli-
co, avtorjev Tomaia Kocarja In Srecka Knafel-
ca, je bila po odmewn| predstavitvl 26, maja
na Trubarjevi domadiji v Radicl zarad! velike-
£a zanimanja predstadjena tudl v sami Krvavi
pedi. Ker je Krvava ped tudi rojstni kraj Aloj-
za Usenika, gledaliike legende reskega drujtva
Baxovica, je ta neutrudni kultumik sodeloval
tudi na tem dogodku. Monografija pa mu - po-
leg drugega rojaka, znanega knjiZevnika Petra
BoZia - posveds ved strani.

Kot je povedal Alojz Usenlk, se Je 2 veseljem
odzval vabilu organizatorja in dogodek oboga-
til 5 svojimi recitaci jami, 2 nastopom v uéilnict
nekdanje fole pa znova razveselil veé kot pet-
deset domacinov in drugih obiskovalcew Obisk
je bil v poznefiih urah, na drufabnem srecanju
In turnirju v balinanju, tudi nova priloZnost za
pomenek s sorodniki in 2 wstniki iz mladih let,
krajani pa so cbenem prosiavill tudi vapostavi-
tev Sirokopasovne povezave s svetom,

Predstavitev in nastop Alojza Usenlka je 3 krat-
ko predstavitvijo zabeledilo tudi lokalno glasiio
Trobla (4/2011, str. 12),

Knjiga, ki je izila v nakladi sto petdeset {2vo-
dov, je podia v piciih treh dneh, vsi, ki Jih zani-
ma ponatis, lahko pokli¢ejo telefonsko itevilko
+386 41 286 417 (Srecko Knafelc), e-poita: we-
co, knafelc@gmail.com,

Marjana Mirkioad

Ato)z Dsmrrih. Foto: Samm Uhank

B juni)
Stovenskt dom KPD Bazovica
Seja manjiinskih svetav Reke in PG2Z

Na zadnji seji v iztekajofem se mandaty, tudi
tokrat skupno, sta se seila oba manjsinska sve-
ta, na mestni in fupanijski ravni,

Na zadetku seje so se navzodi 7 minuto mol:
ka pokionili spominu na Janka Rizmana, lani
mnogo prezgoda) preminutega Elana sveta, In
na Darinko Janjanin, nedawno preminulo resko
aktivistko, zasluino za napredek manjiinskih
pravic na Reki in Sirfe.

Na seji sta predsednici, Dulka Grieta v ime-
nu sveta na mestnl ravnl in wrednica Kadipo«
ta za svet na Ffupanijski rawni, podali strnje-
ni porocill o storjenem v ietainjem polletju in
mandatu nasploh. V glavnem gre za dasedke v
sodelovanju obeh svetov in (predvsem zaradi
njunega prostovol jnega dela, 5 katerim sta pri-
hranili strotke za administratorja) za doseike
na padrocju zaloiniitva, informiranja, prosve-
te, vzgoje in izobraZevanja, varstva manjiin
skih pravic in ohranjanja kulturne dediicine,
po svojih moceh pa sta sveta sodelovala tudi
2 drugimi manjsinskimi sveti in organizacijami
na Rekl, v Zupanifl in Sirse ter s kulturnimi in
izobraZevalnimi ustanovami v Slaveniji (Uni-
verza na Primorskem, Fakulteta za humanistic-
ne studije, Slovensko etnolofko druitve, Zveza
zgodovinskih druitev Slovenije, Mestni muzej
Kriko, KD Stavina).

tzila je vrsta publikecij: 2birka Sloverski pri.
spevek k Zupanijski dediigini se je v sodelova-
nju s SKD Snednik iz Lovrana sklenila s petim
zvezhom In skupno obsega brofure o gledaliic-
niku Radetu Pregarcu, skladatelju Josipu Ka-
planu, slikarki Bodeni Vilhar, Etnolofki zbirki
rodbine Cop Pleice in postovnedu Vitezu Josipu
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Gorupu pl. Slavinjskemu; sveta sta sofinanci-
rala knjigo o knjifevniku in prevajalcu Ivanu
Brajdicu avtorice mag. Karmen Dela Petkovic.
Omenit! velja fe sodelovanje sveta na mestnl
ravni pri tematski Stevilki slovenskega casopi-
sa za krajevno zgodovine Kronika, namenjeni
rodbinama Kalister in Gorup, lupanijski svet
je izdal tudl knjifico Hisna imena In vadevki
v fupniji Trice avtorja Stavka Malnarja. Naj-
pomembnejil zaloiniski podvig pa je viokakor
izid Studije Fluminensia Slovenica avtorja dr.
Irvina Lukedica v slovenskem prevodu. Sve-
ta sta ves €as mandata 3 svo)imi programski-
mi sredstvi podpirata Kafipot - za Zupanijski
svet to pomeni pribliZno kar dve tretjini letne-
ga meska, prefetega 1z PGZ -, kajti namenska
sredstva, ki jih prek KPD Bazovica glasilo pre-
jema Iz Sloveni je In Hrvaske, ne bi zadostovala
13 redno izhajanje. Velja dodati, da je Kadi.
pot citiran kat vir in deleden pohyal. Organi-
zirala sta vrsto predavan) z uglednimi preda-
vatelji (dr. Stane Juinic, mag. Tade| Brate, dr.
Dejan Jelovac, dr, Joie Pirjevec, dr lrvin Lu-
kedic, dr. Vesna Budic, profesor Nenad Labus,
Nada Kozina, profesorica Dusa Fischinger, mag.
Dalna Glavodic, mag. Lovarka Ruck, mag, Mar-
ko Smole, Barbara Riman, dr. Kristina Riman,
mag. Karmen Dela Petkowic). Speljala sta tud!
pobudo a uvedbo krajiega programa v sloven-
FEni v redkih wrtcih ter redna dedurstva, na ka-
terih je urednica KaZipota v Imenu obeh sve-
tov posredovala redno tedensko informativno
in drugo pamoé vsem zainteresiranim, ve€ino-
ma bododim Studentom na slovenskih univer-
zah, rojakom, ki Zelijo driavijanstvo RS in upao-
kojencem 3 slovensko pokojning, v ta namen
je bila kot javna cseba nenehno dostopna na
itevilkd mobilnega telefona, V casu mandata je
pristojne opozarjala tudi na krienje manjsin-
skih pravic, T moZnostmi za delovanje na tem
podrodju pa seznanjala in povezovala rojake
po wsej Hrvaiki ter pripravila informacijo za
QOdbor strokovnjakov, ki nadzoruje spostovan je
Evropske listine o regionalnih ali manjiinskih
Jeztkih. Svet na Zupanijski ravni je posredoval
pri zagotovityl prostorov za SKD Gorski kotar
pri mestnih oblasteh v Cabru, ni pa bil uspeien
pri spodbudah za ponovno vzpostavitev koordi-
nacije slovenskih maniinskih svetov in pred-
stavnikov na Hrvaskem v mandatu 2007-2011,
sa) poleg sveta Mesta Reka In svetov (7 Istre nt
bilo odzive na veckrat ponovijens pobude za
povezovanje. Dodati velja tudi, da sta sveta na

posiopju nekdan jega hotela Europe na Rekd po-
stavila spominsko plodéo Vitezu Josipu Gorupu
pl. Slavinjskemu.

V Svetu sloverske narodne manjiine Mesta
Reka v mandatu 2007-2011 so sodelovall: Ma-
rija Birk, Ljudmila Barbalic, Jasmina Dladic,
Mitan Griica, Duika Grieta (predsednica), Lo-
redans Jurkovic, Marijana Kofuta Bankovic,
Marjana Mirkovic, Boris Rejec (podpredse-
dnik), Kristina Riman, Marija Riman, Dragica
Rizman, Marija Travner, Dalibor Udovi in Emi-
ca Udovié,

V Svety slovenske narodne mangiine PGI v
mandaty 2007 2011 so sodelovali Marija Birk,
Ljvdmila Barbalic, Jasmina Diagic, Mian Grii.
ca, Duika Grieta, Loredana Jurkovic, Marija-
na Koduta Bankovic (podpredsednica), Marjana
Mirkovic (predsednica), Boris Rejec, Kristina
Riman, Marifa Riman, Dragica Rizman, Marija
Travner, Dalibor Udovié, Emica Udowvic, Dimi-
tri) Jelovéan Bulatovic, Tanja Fucak Celega (do
2010), Barbara Riman,Vasja Simoni¢, Gregor
Srdof, Vida Sedoé, Marta Vitaz in Jasna lazi-
jal Marudic.

Ob koncu seje je bil sprejet Se skiep o donaci ji
preostalih sredstev za potek pouka slovenske-
ga jezika na reiki OF Pecine in v ustanovi Otro-
#ki vrtec Reka. Predsednicl sta sejo kondall z
zahvalo vsem clanom za sodelovanje in jim, ob
marebitni kandidaturl, zatelell uspeino delo v
prihodnje. V nadaljevanju vedera sta jih pova-
bili na predstavitev knjige o vanu Brajdicu in
16. jJunija na predstavitey slovenskega prevoda
ftudije Fluminensia Siovenica dr. Irvina Luke-
Hca, s Eimer sta oba sveta kar najlepie kon:
Cala mandat.

Marjana Mirkovid

8. junt)
Slovenski dom KPD Bazovica

ivan Brajdic: Blografija
Mag. Karmen Delac Pathovic

V klubski sobi Slovenskega doma KPD Bazovica
na Rekl je bila v organizaci )i svetov slovenske
narodne manjiine Mesta Reka in PGI predsta-
vijena knjiga tvan Brajdic: Biografija avtorice
mag. Karmen Detac Petkovic,

Ivan Brajdic (1924-2008) jo za hrvaiko in slo-
vensko javnost pomemben predviem kot knji-
Tovnik, publicist in izvrsten prevajalec T naj-



vec jim prevajalskim opusom 12 slovenddine (na
Hrvadkem), K je bil tudi dopisni élan Slovenske
akademije znanost! in umetnost, Za Izid knji-
ge gre zahvala Drustvu 2a obranitev krajevne
dediscine Turonj 1z Broda Moravic, ki je uwr-
stilo njegovo blografijo v knjiino xbirko Mala
brodomoraviika knjiinica, In seveda avtorici,
mag. Karmen Delac Petkovic, znani In nagraje-
vani dolgoletni raziskovalki kulturne Tgodovine
Gorskega kotarja, Turanj je tudi zaloZnik dvo-
jeziéne knjige, ki je izdla v hevaiéini in sloven-
#ini (v prevodu urednice Kadipota in v okviry
projekta Slovenska informativia tofks 56-T).
fzid knjige so podpeti Urad Viade RS za Sloven-
<o v zamejstwu In po svety, svetl slovenske na-
rodne manjiine Primorsko-goranske Fupanije,
Mesta Reka in Mesta Zagred ter Si-T.

Navzode je v imenu organizatorjev podravi-
Ia urednica Kaiipota, se gostom, mag. Karmen
Delag Petkovic, Dijani Arbanas in Drateny Bra)-
dicu zahvalila za adziv in ob te) prilodnosti tudi
Zestitala avtorici, ki je nedawno prejela Zupa-
nijsko nagrado za dejavnost na podroéju kulty-
re, Lzrazils je tudl preprianje, da bo knjiZica
spodbudila nadal jnje raziskovanje opusa Ivana
Brajdica in prispevala k ureditvi njegove spo-
minske sobe In zbirke. Njegov rojstni kra| Brod
Moravice bl se tako najlepse poklonil spominu
na svojega najbol jSega knjiiownika,

Dijana Arbanas je v zanimivi predstavityi av-
torice med drugim navedla, da ima v divem
spominu wedna otroika lets in brodomoraviski
kraj, ki mu namenja osrednjo pazornost tudi
v svojem znanstvenem delovanju. Njeni prej-
#n)1 knjigi sta vsebovali zgodevinsko obravnavo
Gitalnice v vasi Kutl, tema tretjega dela pa e
fivijenje in delo ivana Brajdica, ki se je rodil
v Gornjih Kutih, otrodka leta prefivel v Dugem
Selu in vedino #ivijenja v Zagrebu, pokopan pa
j& na brodomoraviskem pokopaliicu.

Ivan Brajdic se je kot knjiZevnik tematsko vra-
cal v Gorski kotar, o drugih njegovih dasei-
kih je malo znanega: bil je profesor, novinar,
scenarist, lektor, soustanovitel) zaloibe Au-
gust Cesarec ter (jubiteljski glasbenik in slikar.
Ukvarjal se je tudl T raziskovanjem Iivijenja
t. §, ~malih knjifevnikow, nanih za Casa svo-
jega Hvijenja, a danes pozabljenih. Med temi
e bil tudi Jakov Majnaric, pedagog in nokda)
nani knjievnik, 7a katerega je Brajdicu po
fzjemnem trudu, Mjub ostrim kritikam v ¢a-

sopisju, uspelo dokazati, da je ravno Majna-
ric avtor znane ~starogradske- romance Na te
mislim. Ivan Brajdic Je tudi pomagal itevilnim
miadim goranskim knjiZevnikom in sodeloval =
goranskimi knjiZnicami, mnenje pa je, da je
najveé dosegel s svojimi slovenskimi prevodi,
ceprav je to na Hrvaikem premale poznano, V
Sloveniji so njegove zasluge priznane, kar med
drugim potriuje tudi lupancieva listina, po
svoje pa tudl tokratna financna podpora knji-
gl mag. Karmen Delad Petkovic v zatoZbl dru-
itva Turanj, za kar se je Dijana Arbanas ob te)
priloZnost! iskreno zahvalila v imenu zalodni-
ka in v nadaljevanju na kratko ocenila delo.
Tega sestavijajo predgovor, povzetek ivijenja
Ivana Brajdica  vsemi pomembnimi podathdi,
bibliografije njegovih veéjih oz. pomembne)-
{ih proznih del ter étankov in dtudij z biblio-
grafijo v Dugoselski kroniki ter seznam njegove
zapuitine, ki jo hranl Narodna in univerzite-
tna knjiinica v Zagrebu. Povzetek v knjigl na-
potuje na nadaljnje raziskovanje Brajdicevega
opusa in uresniditev pobude o spominski sobi v
njegovem rojitnem kraju, Po besedi o avtori-
ci In prevajalki se knjiga konéuje z obseinim
seznamom literature s kar sedemdesetimi na-
slovi, Knjigo, ki jo bogati petdeset ilustracij,
j& grafitno uredila avtorica sama. Posvetila
jo je soprogi ivana Brajdica, ge
Faniki Brajdic, ki je s svojo pomocjo dragoce-
no prispevals k nastanku knjige. Dijana Arba-
nas se jo ob koncu svoje predstavitve avtorice
mag. Karmen Deiac Petkovic in njene zadnje
knjige posebej zahvalila vsem, ki 5o pomagali
pri nastanku tega dela, zlasti ge. Faniki Braj.
di¢, knjiZnicarju Predragu Topicu iz dugoselske
mestne knjiinice, urednici Kadipota za pre-
vod v slovenicino, tiskarnt Zambelll in vsem,
ki 30 Izid finanéno podprli, lzrazila je ie -
dovoljstvo, da bo knjiga predstavijena tudi v
slovenskih drustvih Stovenski dom v Zagrebu in
Karlovcu ter dostopna bralcem na drugt stra-
ni Kolpe, na obmoéju, s katerim obéina Brod
Moravice Ie leta dobro sndeluje. Skienila je
2 upanjerm, da se bo ta prvi korak v prizade-
vanju, da bi Sirdi javnost! pribliZall delo Ivana
Brajdica, nadaljeval in da ga bo lepega dne le
obogatila spominska soba Ivana Brajdica, ki bl
3t jo vaekakor zasiudil.

Temu upanju so se pridrudill tudi poznejsi so-

govorniki, Predsednik drustva Turanj Draien
Brajdic je na kratko spregovoril o njihovi de-
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Javnosti, namenjenl ohranjanju tradicionalnih
vrednot In krajevne dediidine nasploh - tudi
graditeljske, kot je na primer stolp s konca 16,
stoletja, po katerem se imenujejo. Postavijen
je bil za Brod Moravice kot obrambna toc-
ka pred turskimi vdori, zapiral je tudi prehod
proti Farl in Kostelu, na njem pa so bill tudi
strazarji iz Starega trga ob Kolpl. Druitvo tudi
cbnavija iterne in jame za sufenje sadia (In
tudi zelenjave] ter ofivija spomin na nekda)
razirjeno krodnjarstyo. Navezall so stike 2 i2-
seljenct iz svojega okolja, njihovi predniki pa
so prifll iz Kranjske, pravi, o Cemer ie danes
prica jezikovno nareéje, podobne slovenscini.
Pozabi felljo ixtrgat! tudl posameznike, ki 5o 2
delovanjem vtisnilf pecat razvoju domacega ali
drugega kraja, kot je bil lvan Brajdic. Po stiku
7 mag. Karmen Delaé Petkovic se je zgodba hi-
tro pretila v pisanc besedo in knjiico, kot vse-
stransko angafirana pa Jim je pomagala tud
pri izdajl prve itevilke Glasnika, Njegova ure:
dnica je Dijana Arbanas, v njem pa 3o povaell
dejavnost v zadnjih petih letih (2005-2010), je
skienil DraZen Brajdic.

Zatem je knjigo o Ivanu Brajdicu predstavila
ie avtorica mag. Karmen Delac Petkovic 7 za-
nimivo pripovedjo, ki jo je nazorno obogatila
z vrsto fotografij in posnetkov. Prisréen vecer
se je konéal 2 zahvalo gostjama in gosty, ki jo
Je v imenu organizatorjev izrekla predsednica
Sveta slovenske narodne manjiine Mesta Reka
Duianka Grieta. Zatem je obitkovalce pova-
bila na zadnjl dogodek obeh aktuainih svetoy,
predstavitev slovenskega prevoda knjige Flu-
minensia Slovenica 16, junija.

Marjana Mirkovic

Cracdon Braihe, Mt jJana Arsone , Rarmeen Dedar
Pethont . Dijany Atbanas, Dutanka Gi 2ota i Milso
Grice. Foto, Marina Pethovi
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10. Junij

Kanat pul Rorjgl
Ronjg

Na letoinji prireditvi Kenat pul Ronjgi, katere
organizator je Ustanova lvan Matetic Ronjgoy,
Je nastopilo osemnajst zhorov s skupno petsto
pevel, Organizator je Ustanova lvan Matetic
Ronjgov, zbori pa 3o zapeli po dve sklagbi do-
macih skladatel jev in na koncu Se skupa) skiad-
bl Draga nam je zemljo Ivana Matetica Ronj.
gova in Pipa Andreja Bade in Dufana Prailja.
V vrsti zhorov 5o nastopill tudl pevci In pevke
NMePZ KPD Bazovica pod vodstvom Maje Dobrila.

10. juni)
Natuijl

Znanost In umeinost na ulict

Na odmewni priredityi Znanost in umetnost na
wicl v Matuljih nad Reko je sodelovala tudi
jubljanska HiZa eksperimentow. Njen direktor
dr. Miha Kos je 3 3v0jo znanstveno dogodivici-
no Plinologija tudi tokrat podel val navduie-
nja med Stevilnimi obiskovalci vieh generacij,
inanost je Carovnija, edina raziika med ma-
nastjo in magijo je le v koliinl tega, kar osta.
ne skritega pod mizo, je med drugim dejal in
pokazal, kako je na primer mogode iz balona
in Sumedih tablet fzdelati protipoZarmi aparat.
Inanstveno-umetnitka ponudba na stojnicah
je vsebovala raznovrsten in zanimiv multime-
dijshki program, v katerem so poleg reskih sre-
dnjesolskih In univerzitetnih profesorjev so-
delovali tudi csnovnadolci iz Matuljey, Breice,
Kastrene In VeZice ter drudtvl Interinova iz Ma-
tuljev in reski Zlati rez. Ved: www.novilist.hr
Mar Jana Mirkove

10. -17. juni)
Nost na 5ol

SiM, likowna kolonlia 2011

Zdrufenje Slovenska izseljenska matica (S
je od 10, do 17, junija 2011 v Mostu na Sodi
organiziralo tradicionaino likovno kolondjo 23
Slovence v zamejstvu in po svetu. Mentorica
kolonije je bila kustosinja, likovna kriticarka,
pedagoginja v kulturl Monika Ivanéié Fa!hf. -
delujoci pa 50 v Mostu na Sodi in v


http://www.novilist.hr

pri Brdih ustvarjall na temo z naslovom Voda
in vino,

Viako leto v kraju, hjer poteka kolonija, S
organizira skiepno rarstave. Tokrat je bila od-
prta 16, junija in na ogled v Yodni hii {pri mo-
stu) na Mostu na Soél v okviru XVI. Sreéanja
gospodarstvenikov Primorske, Med udetedenci
kolonije so bill tudi umetniki iz Hrvadke, med
njimi nekdanja dolgoletna in priljubljena uéi-
telfica slovenidine in slovenske kulture v dru-
itvu KPD Bazovica na Reki mag. Marija Dona-
dic, ter Stanka Novkovic, Pia Bajlo Suby, Martin
Bizjak In Zoran Karmelic.

V podastitev letoinjega jubileja je SIM pri-
pravila katalog, v katerem so dokumentira-
I udeleibo vseh sodelujodih ustvarjalcev na
kolonijah od leta 1990, Predstavijen je bil 1,
julija v Mestnl hifi v Ljubljanl, v okviru vie-
siovenskega letnega sreCanja. Bogati ga vr-
sta fotografi) del sodelujocih likovnikoy, med
njimi tudi siika Brez naslova Martina Bizjaka
{2010), ki je poleg ustvarjalcey iz Hrvadke, na-
vedenimi v nadal jevanju, leta 2007 sodeloval
na koloniji. Na kolonijah o iz Hrvaike sode-
lovali: JoZe Arzendek (2009), Nada Pla Bajlo
Suhy (2009), mag. Marija Donadic (2005, 2006,
2007, 2008, 2009), Vida Grbac (2007, 2008),
Zorsn Karmetic (2002, 2004, 2006), Ivan Ko-
smos (2000, 2005, 2007, 2009), Milena Muni-
tic (2003, Marija Omerza (2006, 2007, 2008,
2009), Mojca Plas Jelaska (1997), Jodko Rupnik
(1999), Lenka Stipica Zaviriek (1994), Marija So-

iziet na Kremen
Planinaka skupina KPD Baxovica

Planinsko druitve Opatija je organiziralo izlet
na Kremen, 1591 metrov visok wrh, ki je naj-
viijl v Zadrskl fupaniji oziroma peti po wifini
na Hrvaskem, za Dinaro, Biokovim, Velebitom
in Licko Pljedevico, V okviru sodelovanja s pla-
ninskiml drnsdtvl in posebe) 5 PD Opatija se je
izieta udelefila tudi nasa, desetclanska skupi-
na PS5 KPD Bazovica (Vedrana Moharavidic, Dia-
na Anicic, Ago in Sllvina Babahmetovi¢, Dionis
Juri¢, Sanjin in Sojeiana Dimevski, Marija In
Borts Rumac).

12 Opatije smo se odpravill ob Jestih zjutra)
proti Senju in Gospicu do Mazinskega prevo-
ja. Sonéno, ne pretoplo vreme je obetalo do-
ber dan za planinarjenje, in tako je tudi bilo.
Vipon smo zacell z laZjim pesacenjem po ma-
kadamski cests, speljani vzdol travnikoy, pol-
nih spomiadanskega cvetja. Dobro oznatena
steza nas je s ceste usmerila na levo, najpre)
k strmemu vzponu po bukovem gozdu in zatem
po travnatem grebenu do vrha, od koder so se
ponujall pre¢udovit! in Siroki razgledi na Oze.
blin, srednje gorje v Liki, Velebit in bosanske

planine.
Mirjana Brumajak, prevod Marjana Mirkovic

Clan #5 KPD Barovcs sa Kiemneny. Fott. Goran Zex

15. Cvetnl try, Zagred
Dan driavnosti in dvajseta obletnica RS

V pocastitey letodnjega jublleja je na Cvetnem
trgu v Zagrebu potekal koncert najvedie slo-
venske pop in diezovske vokalhe zasedbe, Per-
petuum Jazzile, Kot je ob tej prilonosti med
drugim dejal sloverski veleposianik na Hrva-
Skem Vojko Volk, je to darflo slovenskega ve-
teposianiitva in poslovnega kluba mestu Za-
greb, njegovim prebivalcem ter vsem hrvadkim
prijateljem ob skupnem 20. rojstnem dnevu
Slovenije in Hrvaske, Navzode o nagovorili
ie predsednik Poslovnega kluba slovensko-he-
vaikih gospodarstvenikov lgnac Rupar, pred-
sednik Zveze sloverskih druitev na Hrvatkem
Darko Sonc, zagrebiki fupan Milan Bandic in
odpostanec predsednice hrvaike vade Jadran-
ke Kosar, kulturni minister Jasen Mesic. Stevil.
na mnoZica Ljudi na Cvetnem trgu, med njimi
tudl Elani slovenskih druitev na Hrvadkem in
predstavniki zagredikih narodnih manjiin, je

1"


http://www.zdruzenje-5im.si

poplesovala in ufivala v plesnih ritmih in vr-
hunski izvedbi odlicnesa pevskega zbora mia
dih Slovencev, drudenje pa se jo nadaljevalo
do zgodnjih jutranjih ur. Prireditve so se = Reke
udeledill Zdenka Jelovéan, Alojz Usenik in Pe-
tra Anigic. Ved: www.slovencl.hr, www.velepo-
stanistvo-zagreb.si,

Marjana Mirkovic

15.-19. Junij

Mestna hifa, Groinjan
Dan mesta GroZnjan

Ob dnevu Groinjana se je zvrstilo ves dogod-
kov, v nabito pelni dvorani mestne hise in ob
navzoénosti visokih predstavnikov lokainih in
regionalne oblast! pa se je s hrvatko in istrsko
himno v {zvedbl groinjanskega zbora Lipa za-
cela slavnostna seja, na kateri so predstavili
tudi knjigo z naslovom Groinjan, istrsko me-
sto umetnikov, avtorja akademskega siikarja
Roka Zelenks, ki Fivi In ustvarja v tem sliko-
vitem mestecu. Rok Zelenko je za svoj ume-
tniski in drudbeni prispevek k razvoju Groinja-
na na slawostnl sejl prejol posebno obdinsko
priznanje, ki mu ga je izro€il groinjanski u-
pan Rina Diuz. V obrazloditvi je redenc, da je
Rok Zelenko s svojim umetntikim in drudbenim
delovanjem vtisnil pomemben pedat v razvoju
Groinjana kot mesta umetnikov. Izhajajod Iz
umetnitke drufine, se je po akademskem izo-
brafevanju naselil v Groinjan, v katerem delu-
je od leta 1975, poleg slikarstva pa se ukvarja
tudi 3 keramiko, grafiénim oblikovanjem, re-
stavratorstvom, knjtEnimi llustracijami in dru-
gim. Razstavijal je na itevilnih samostojnih in
skupinskih razstavah na Hrvaikem, v Sloveni-
Ji, Italifi, Neméijl, Belgifl, Avatrijl in Bosni in
Hercegovinl, Svojo viestransko umetniiko pot
Je obogatil tudl 7 zalofnitkim delom, v asem-
desetih letih preteklega stoletja s prvim pro-
spektom Groinjana, leta 1986, po vedletnem
delu In raziskovanju, je pripravil razstavo Zgo-
dovinska dediidina Groinjana, v osemdesetih
In na zadethu devetdesotih let pa je sodelo-
val in vodil mestno galerijo Fonticus, Leta 1999
je objavil knjigo Slovenci v Mestu umetnikoy,
leta 2009 idejno reditev turistiéne signalizaci-
je Grodnjanshega in lotos najnovejfo knjigo, To
krasijo Rteviine fotografije, izla pa je v zaloZ-
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bl SKD Istra iz Pulja in ima tin jezikovne (zda-
je: slovensko, hrvadko, italijansko in angledho,
zamiSijena pa jo tudi kot vodnik, ki odkriva 2a-
nimive drobce iz 2godovine in kulture tega po-
sebnega in turistiéno dobro obiskanega meste-
ca. Navzode jo v imenu zalodnika nagovorila
tudi predsednica SKD Istra Klaudi ja Velimirowc
in 1zrazila zadovoljstvo, da so pristojnl nastovi
v Sloveniji in na Hrvaikem prepoinali pomen
knjige in jo finanéno podprll, Cestitala avtarju
in knjigl 2aZelela sreéno pot med braice.

O knjigt in avtorju je spregovorila umetnostna
zgodovinarka Narcisa Boliec, ki je napisala
tudi predgovor, chjavijen v nadaljevanju pri-

GroZnjan - Istrsko mesto umetnikov, iz pred-
govora

Kot Je Narciss Bolfec rapisala v predgovory
knjige, je Rok Zelenko akodemshi siikar, ma,
ofe, ded, prijatelj, zhirolec, z9odovinar - in
$e wliko drugega! Predvsem pa Je zavzet raz-
izhovalec. V tej knjiZici nam prikate svoje mi-
sit, poglede In izkuinje o Grednjany in njesovi
oholicl. Njegov pristop k te) teml je poviem
renesanéen, Zanima 9a vse in tej raziskavolni
strasti se predoja Fe trideset let, zhirgjoé In
povezujoé podatke in zgodbe z roznth strani,

To je zelo nenavadna knjiga, kot fe nenavaden
GroZnjan in e nenovadnejii njen avtor. Gro-
#njan je zanj, kot sam pravi, neka) podobnega
zarodky mesta, zome pa jé to popolno mesto,
A kaj drugesa je zarodek kot popolno bitje! V
tem smislu vom Zelim uiitek najpref v prebi
ranju knjige, natc pa v sprehodu po Grodnjonu
in okolicl, tako v gledanju kot posivionju in
chuionju viege, kor vam ta kraj lahko ponud!,
Noj bo Rokova knjiso o vas aperitiv, predjed,
uvertura In izziv 20 vse to, kar boste oblutil),
ko pridete no Groinjansko, je ropisale Norci-
sa Bolsec.

Marjana Mirkowd

Mok Todenthon & priznunerne Folo Marians Mirhove


http://www.slovencl.hr

16. Juni)
MK, Konservatorski oddeiek Roka

Sveta SNM Mesta Reka in PGZ
Fluminensia Slovenica, predstavitey

V pocastitev dvajsete obletnice samastojnosti
Slovenije je bila v organizaciji in (so)zaloZbi
wetov siovenske narodne manjiine Mesta Reka
in PGI predstavijena stovenska izdaja itudije
Fluminensia Slovenica avtorja dr. Irvina Luke-
Hica, ki je leta 2007 izila v hrvadkem fzvirniku
in v zalodbi hife ICR in sozaloniftvu KPD Ba-
zovica,

Naviofe v atriju Konservatorskega oddelka
na Reki je v imenu organizatorjev pozdravila
predsednica sveta na mestni ravnil Dufanka Gr-
Feta, povedala, da je dogodek posveden leto-
injemu jublieju RS in da T izidom te ftudije o
stoletja trajajodih refko-slovenskih vezeh tudi
organizatorja kar najlepie koncujeta svoj &ti-
riletni mandat. Posebno dobrodoilico in zahva-
o za odyiv je lzrekla visokim gostom, prvemu
sehretar ju sloverskega veleposianiitva na Hr-
vatkem, konzulu Gregorju Klemendi¢u, pred-
stavniku Primorsko-goranske Zupanije, vriil-
cu dolinesti vodje Urada Fupana PGZ Branku
Skrobonji in reskemu Zupanu Vojku Obersnelu.

C knjigl Fluminensia Slovenica so spregovort-
Ii glavna urednica Viasta Hrvatin Smetho, ure-
dnik siovenske izdaje Tomo Sajn, avtor dr. Irvin
Luke$ic in urednica Kadipota kot prevajatka, ki
Jo dogodek tudi povezovala in v napovedi po-
novila besede, ki Jih je o avtorju na prvi pred-
stavitvi knjige izrekel ravnatel| mestnega mu-
zeja Ervin Dubrovic, da knjige pite hitreje, kot
Jih drugi utegnejo prebrati,

To je potrdila tudl Viasta Hrvatin Smetko, ko je
atem na kratho predstavila avtorjevo profesi-
onaino pot in poudarila, da se dr. Irvin Lukedic
Ie dve desetlet)l sistematiéne ukvarja 2 razi-
skovanjem redke rgodovine, predvaem knjifev-
nikov. Njegov obsedni opus Steje kar festnajst
samostojnih del, objavija tudi v tufini, njegova
dela s0 prevedena v angleicino, nemscino, slo-
venicino, bolgarigine in talijanicino, prevaja
pa tudi sam, Knjiga Fluminensia Slovenica, ki
obravnava gospodarskl poloiaj Reke na prelo-
mu devetnajstegs v dvajseto stoietje, je na
vseh predstavitvah v Slovenijl (na fakulteti za

humanistiéne itudije univerze na Primorskem v
Kopru, v knjiZnici Makse Samsa v Ilirsk] Bistri-
i, Druitwu pisateljev v Ljubljani in KD Slavina)
naletela na izreden sprejem in zanimanje za
slovensko izdajo. Njena priprava je zahtevals
dodatno sodefovanje slovenskega urednika in
nekatere dopolnitve besedila, kot so npr. po-
datid o spominski plodéi Vitezu Josipy Goru-
pu pl, Slavinjskemu, ki sta jo septembra 2010
na poslopju nekdanjega hotela Europe na Rek|
dala postaviti oba stovenska manjiinska sveta.
Tudi slovensko izdajo je likowno izvrstno obli-
kovala Vesna Roiman, zahvala za gradive gre
reskim muzejskim in galerijskim ustanovam,
7a vecine starih razglednic S, Kristafor ju, foto-
grafije pa Egonu Hreljanovicu. Distribucijo za
tokratno, nekoliko veljo nakiado sta sveta 3e
pripravila, je med drugim dejala Viasta Mrvatin
Smetko in v nadaljevanju predala besedo ure-
dniku Tomu Sajnu, ki fe na kratko pojasnil, kaj
knjiga pomeni za slovenske bralce.

Ob tem je spomnil na peedstavitev hrvadke iz-
daje leta 2007, nad katero je bil navduien in
presenecen, saj je bilo to zelo pomembno v



takratnem Easu politiénih med dria-
vama, ko je kazalo, kot da nksmo nikall Zivelt
skupay in je bila ta knjiga blagodefno darilo 2o
duio vsem, kot sem jaz, ki ne priznavamo teh
delitev In smo doma ab mejfl, lzrazil je zado-
voljstve nad vabilom k urednifkemu sodelova-
nju pri knjigl, ki je vsebinsho cgledalo medse-
bojnih odnosov, pomena tega mesta, vaiega In
nazeso, lahko recem, ki je srkplo (fudi onstran
danainje driavne meje, posebno iz krafey, kjer
sem sam doma. Reka fe bila wselef srediiée, fe
za mojo generacijo, tu se je velika (fudi solalo
In ftudirclo, in mi smo napre) spoznali Reko,
tu smo imeii sorodnike, dele potem smo odkri-
voll Ljubljano. Ta knjiga je pokazela bogastvo
{jud! in to ele whnjo plast, o posameznih dru-
Zinah b1 se dolo napisati cele sage, nojman) od
konca 17, stoletfa, ko se zaénejo zgodbe teh
(judt. Veding jih je fio s trebubom za krubom,
drugl pa so v pristanishem mestu videli posiov-
ne prilonesti, odpirall o trgovine, podjetfa,
to je morje ljudi, ki se Jih da razbroti po pri-
imkih, med katerimi imajo mnog! Italljansko
obliko, Kot je dejal, jo pocasi, poleg vedinske
hevaike, v mestu nastajala tudi slovenska kom-
ponenta, zastrta pod italijanskim, avstrijskim
ali madiarskim zunanjim videzom. Pomembno
j& njuno sodelovanje, predvsem v drugi polo-
wci devetnajstega stoletja, v €asu narodnesa
preporoda na Slovenskem in Hrvatkem, in pa-
sebe| je omenil viogo redke Eitalnice ter Ja-
neza Trdine, ki je na Reki stuiboval v obdobju
najhujiega absclutizma. Poleg mnogih, ki jih
je v mesto pripeljala zaposlitey, je spomnil na
welike podjetnike, posebe] na Josipa Gorupa,
Knjiga je odraz prefemanja na itevilnih -
¢Jih in odpira oéi, je e poudaril Tomo Sajn in
koncal 3 upanjem, da bo nafla svoje mesto v
knjidnicah in iolah via) na obmejnem prostory
in pokazala, da stvari niso tokine, kot jih po-
shufa viosth pokazati dnevne politike alf nedi
in vodi mediji, ki razpihujejo sovraitvo. Pome-
ni vellko bogastvo 20 medsebojne odnose, In
mogoce @ bo ng humanistiki koprske unfver
ze acelo nodalfnje raziskovanje medsebofne
povezanostf, do 2daj obravnavane predvsem v
delu Slovenc v Hrvadld avtorice dr, Vere Krai-
$nlk Bukic, cb tem pa je omenil tud! nedawni
doktorat miade rojakinje : Reke, dr. Barbare
Riman.

Urednica Kafipota je kot prevajalka poveda-
la, da je del |iterarnega prevoda opravila dr.

i

Durda Strsoglavec, xa pomoé pri izposo)l gradi-
va 3o jo zahvalila prijaznemu osebju knjiZnice
Mirana Jarca v Novem mestu, hvaleina pa je
tudi p, Felicijanu Pevcu iz novomedke frangi.
skanske knjiZnice.

O knjigl jo zatem spregovoril avtor dr. lrvin Lu-
keZic. Poudaril je wetno usodo svoje knjige In
goreéo pomoé odliénih sodelavcev. Glede na
to, da je o sami vsebini govoril na prvi pred.
stavitvi, je tokrat pozornost najpre) namenil
nazivi Fluminensia, ki sega priblifno sto pet-
deset let v zgodovino in 1zhaja 12 naslova knji-
8@ utemeljitel ja reske filolathe dole Frana Ku-
relca in po pravilih latinédine oznaduje ~stvari,
nastale na Reki-, kar je takrat veljaio za nje-
gove tekste, Skora) stoletje zatem je ugledna
hrvaika knjiinicarka Tatjana Blaiekovic, tudi
raziskovalka reike kulturne godovine, eno iz-
med svojih bibliografi) imenovala Fluminensia
Croatica in tako oznadila seznam hrvaskih ti-
skovin, nastalih na Reki, avtor pa je pri pisa-
nju knjige Fluminensia Slovenica pri tem imel
pred oémi to, kar zadeva Slovence na Reki in
hrvaiko-slovenske stike v Sirsem smisiu, V na.
daljevanju je spregovoril o spodbudsh, viorth
in motivacijah: znova je omenil nepozabnega
Frana Kurelca, slavnega rethega profesorja, ki
je& Slovence pasebej spoitoval in grajal svoje
hrvadke sodobnike, da jih premalo ponajo In
upoitevajo. Ko je moral Kurelac zaradi svejega
neukionljivega domoljubja predcasno Tapusti-
ti hrvadko gimnazijo, je na njegovo mesto pri-
sel Janez Trdina, ki so ga avstrijske oldasti na
Reko posiale kot ~-Bachovesa huzarja-. Trdina
pa je, namesto ponemdevanja, kot utitel] in
vzgojitelj veé naraicajev hrvadke in slovenske
miadine pogumno nadaljeval plemeniti poslan-
stvo Frana Kurelca, ki ga je obludowal pred.
viemn zaredi tskrenega domoljubjls ter nezio-
mijivega znacaja in moralnosti pri dvigovanju
narodne zavesti, A tudi Trdina je, kot Kurelac,
doZivel Ialostno usodo in predcamno upakoji-
tev pri komaj sedemintridesetih tetth. Oba sta
svetel primer castnih ideatistov in narodnih bu-
diteljev v najteijih razmerah in nam ostajata
vzornika, ki ju ne bl smeli pozabiti. Po mne-
nju avtorja je njun primer poufen tudi danes,
kajti cast e spreminjajo, Hrvatl in Siovenci pa
ostajajo to, kar so od nekdaj bill - najbliji so-
sedje, ki bl se moralf spodtovats, 5i pomagoti
in delovati v duhu tolerance in sprovijivesti,
hgr fe edini nadin zo premastitev nesoglasij,



ter graditi na tem, kar nas poveruje, ne pa,
kar nas na videz (o€uje. Skratka, ne bl 5| smeli
dovolitl, de vse to, har Je bilo stoletje muko-
trpne grojenc, noenkrat postone dvoml fivo ali
preprosto pestranskega pomena. Tako bi fzne-
verill ne le same sebe, temve! tudi svofe pred-
nike, naie nonide in none, Primevce in Fijumo-
ne, ki so vse ljudi sprejemall odprtih src, ne
gleda na njihov rod, vero, jezik oli kulturo, In
2ato se e lahko neki Josip Gorup pl. Slovinjski
tu podutil kot med svojimi, a ne le on, dobro-
doili so bill vsi njegovi rojakl,

Slovenci zo bili na Rekl vedno cbravnavani in
sprejeti kot bratje In prijatelji, kot (judje,
blizkl nasi mentolitets, In ravno o tem knjige
tud! govord, kot skromen poskus, da spomni po
dolodena dejstva, poskus 2 imaginarnim zgo-
dovinskim dialogom odpret! moinostl, da se na
nove razbere in wednot! skupno doseZeno med
Siovenct in Hrvatt na podroéju kulture ne le no
Reks, temved tudi v dirsem prostoru. To je bile
naia velika doiinost in obveznost, zarcd) sebe
in lastne vesti, zarcd! sedanjih in prihodnjih
generacij.

Dr, Irvin LukeZic je S poudaril, da nas razisho-
vanje kulturne zgodovine viele) postavija

pred vellke skuinjave, zbujajof tevilna pro-
tisiovia in dvome. To e posebej obdutimo te-
da), ko se srecujemo 2 manj nanimi temami,
tako da moramo k njim pristopitl je resneje in
adgovorneje. Ko je pred leti zadel razmidljati
© tem, da bi s& bilc dobro temel jiteje posveti-
ti fenomenu hrvaiko slovenskih stikov na Rek,
st ni mogel niti zamistit, da bi 12 tega nastala
posebna monografska itudija, in f& manj, da
bi se takina knjiga nekega dne lahko pojavila v
slovenskem jeziku, Kot avtorjs ga zato navdaja
ne e vellko zadovoljstvo, temved tudi csebni
panos, ker bodo rezultat! dela tako poleg hr-
vathe dostopni tudi stovenski bralnl javnosti,
To knjig! daje dodatno vrednost in postaja ne-
kakina wrsta duhownega mostu med dvema o-
sadnjima narodoma In kulturama ter prispeva
k njunemu medsebo jnemu bol lemu spoznava-
nju. Ob te) priloZnosti se fe avtor zahvalll ure-
dnicl KaDpota za osebno podporo In predanost
pri hevaski in slovenski izdaji ter prevodu, ena-
ko tudi giawi urednici Viasti Hrvatin Smetko,
ki je kot zalofnik podprla prvo fzdajo mono-
grafije kot pomembnega kulturnega projekta
mednarodnega pomena In jo uvrstila med izda-
je lzdavackega centra ICR na Reki ter tako pri-

spevala k njenemu konénemu oblikovanju. Za
vrhunsko vizualno podobo se je zahvalll obliko-
valki Yesnl RoZman, za urednidko sodelovanje
pa Tomu Sajnu, enako kot tudi za prvo pred-
stavitey knjige v Sloveniji, lzrazil je upanje v
sodelovanje 2 njimi tudl pri katerem od pro-
Jektov v prihodnje.

Ob koncu je e dejal, da je knjigo pisal v do-
bri ver| hzidjoz:p-aﬂhiﬁtvlm)aln
kulturnih ebzori}, bo pokazal, ali mu je to
uspelo, Fluminensia Slovenica seveda nl mogla
odgovoriti na vsa vprasanja, a jih je vsaj po-
stavila. Resniéno upom, da bo ta knjigo spod-
budila - oli fzzvola, kokor koli 3¢ - bodoce ruz-
iskovalce, da se fe sam/ preizhkusijo pri iskanju
popoinejie respice o problemth, ki fih 2osto-
vija Fluminensio, je skienil dr. Irvin Lukedic,

Urednica KaZipota se je zahvalila avtorju in
obenem za finanéna pomoé, predviem Uradu
Viade RS 2a Slovence v zamejstw in po svetu
ter Primorsko-goranski Zupaniji in Mestu Reka,
v upanju, da bodo podobni projekti, pomembai
2a iirde okolje, tudi v prihodnje deleini podpo-
re. Posebno zahvalo pa je fzrekla slovenskemu
veleposianistvu za posiuh In spodbudo ter kon-
sorvatorskemu oddelku za | jubezniv odziv in fz-
kazano gostol jubje.

Vsem sodelujoéim se je zatem zahvalila Duian-
ka Grieta In k besed| povabila goste in gostite-
tja. Konzul slovenskega velepostaniitva Gregor
Klemencié se je zahvalll v imenu veleposiani-
itva, estital viem sodetujodim pri knjigi in po-
udaril, da je to dokaz, da mnamo delati in sode-
lovat) skupaj, svoj kraj$i nagovor pa je koncal
3 Cestitko za biiinji dan driavnosti, Navzoce
sta v imenu Zupanije in mesta pozdravila tudi
Branko Skrobonja in reski fupan Vojko Ober-
snel, ki je med drugim dejal, da ce kdo razu-
me to, o cemer pise knjiga, jo to on, glede na
o) islovenskl, op. u.) izvor, Posebna vrednost
Reke, ki smo jo skozi dolgo zgodovino nasle-
dilf In v marsicem do danes ohvanili, je ta, da
v mesty Hvijo Ljudje, pripravijent speojet! vie
dobromisiede, ljudje, ki so dojell nujnost so-
Zitja in spoitujejo raziicnost ter imajo to 7a
svoje bogastvo, Je Se poudaril reski Zupan.
Obiskovalce je nagovoril tudi nadelnlk kon-
servatorskega oddelka na Reki Zeljko Bistro-
vic in povedal, da se viebina knjige, v okviru
medsebojnih vezi, nekako dotika tudi njegove
doktorske disertacije s podroja umetnostne
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zgodovine, ter izrazil zadovolfstvo zaradi do-
godka, ki je potekal v atriju njihove ustanove,
ki od nedawmega pomenl nov priviaden prostor
za kulturne dogodke v starem jedru Reke.

Duianka Grieta se je v imenu organizator ja se
enkrat zahvallla za zanimive predstavitey, po-
sebej pa glawnl urednici Viast! Hrvatin Smetko,
ki je zahtevno delo kongala v osebno stresnem
obdobju, In éestitala obiskovalcem za bliZn)l
praznik obeh driav ter jih povabila na hrajle
drudenje ob kozaréku slovenske penine.

Med cbishovaic! dobro obiskanega dogodka so
bill med drugimi tudi oblikovalka knjige Vesna
RoZman, fotograf Egon Hreljanovic, nacelinica
Urada Mesta Reka Ksenija Linic, svetovalka za
uresniéevanje pravic narodnih manjsin v Uradu
Mesta Reka Verena Lelas Turak, svetovalka a
gledatitko in scensko dejavnost v oddelhy za
kulturo Mesta Reka Yisnja Vidnjic, vodja Etno-
lotke zbirke rodbine Cop Paicava iia mag.
Marko Smole, mag. Dana Glavodic 1z refkega
Muzeja moderne in sodobne umetnosti, Petra
Aniéic 1 Urada za Evropo, 12 Portoreia sta pri-
jla Nada in Bogdan Kozina in  Reke steviind
rojaki: Kseni)a Grabusin, mag. Mari ja Donadic,
Marija Omerza, dr. Imago Prelec, Anita Simo-
nic, Vida Srdoc, Alojz Usenik in Jasna Zazijal
MarEic. Pri podelitvl knjig nam je prijazno pri-
skocila na pomod Studentka opatijske fakulte-
te za turisticnl menedZent Nika Paviipic in se ji
tudi ob tej priloinost! lepo zahvaljujemo.

Mat Ja6a Mt havic

ot gor K ' 1 Durdaniha Grints




16.-17. Juni)

03 Pecine, Reka

17, junif
Delwaaki dom, Deinice

0% Kidrideve

V okviru sedemletnega sodelovanja z osnovno
folo Pecine na Reki je letos na dvodnevni obisk
prispela skupina petintridesetih osnovnoiolcey
in ved ugitel jov 2 psnowne ole Borisa Kidrica iz
Kidricevega, skupaj 2 ravnateljica Alenko Ku-
tnjak. Sre€anje, ki je zaradi lepega sonénega
vremena tokrat potekalo predvsem ob obali in
na kopanju, je spet prinesio nove stike In sple-
tlo nova prijatel jstva med mladimi, Med ucen-
cf 50 bill vedinoma ugenct vidjih razredoy, 7.,
8. in 9. razreda OS Borisa Kidrica, ki so za izbir-
ni predmet izbrall turizem. Program na Reki je
obsegal de ogied nekaterih mamenitost|, spre-
hod po mestu in obisk priljubljenega reskesa
nakupovalnega srediita Tower Center na Pecl
nah, nedateé od 05 Pecine in hostla, v katersm
50 bill namedceni mladi gostje iz Slovenije. Ker
je bila blizu tudi plaZa, so bill z letodnjim obi-
skom posebe] xadovalind,

Marjana Mickovid

Prt bootdlis. Fato: Marjana Mishow

Romes in Julija (pa ie ka))

Na povabilo nafega clana Davorja Grgurica,
pisatetja in pesnika iz Delnic, se je ob popol-
damskih urah nais dramska skupina odpravila
v Delnice gostovat v Delavski (Radnicki) dom.
Termvin 17, juni) je dil sicer namenjen udetebi
na 9. :amejskemn festivalu amaterskih dram-
skih skupin v Mavhinjah v aliji, a je zarad|
sprememb v datumih potela festivaia odpadel.
Vreme je bilo prijetno in pa polurni voinji smo
prisli v Delnice. Dom smo tako) nasll, sa) sme
bili pred let! tu na gostovanju s Piknikom in An-
traxom, Nadl pridni &lani dramske ekipe, ki s0
pristi o v dopoldanskih urah In prinesti celotne
tehniko, so medtem postavili kulise In preosta-
1o potrebno opremo. Razen nijih nas je docahkal
tudi Davor ter nam 2a osveditev ponudil pi jado
in sendvide.

Zatem 5o, kot sta e nadi navada in rutina, sie-
dite vaje. Po kratkem sprahodu in kavici v bli-
#njem bifeju smo se vrnill v Dom ter se pripra-
vill 2a nastop.

Dvorana ni bila poina. Med obdinstvom je bilo
tudi nekaj clanov nafe planinske skupine KPD
Bazovica, ki 50 nas prifli pogledat in bodrit.
Nasploh so gledalcl pozorno spremijall igro ter
vmes veckrat veselo zaploskall. Tudi smeha ni
manjkato, torej nam je tudi v Delnicah uspe-
lo razvedriti vse navzoée. Po lepem aplavau
j@ na oder stopil s organizator Grguric, nam
destital za dobro igro In se zahwalll za obisk.
V Delnice je povabil fe druge skupine nategs
druitva. Zadovoljni, da smo korektno zaigrall,
smo po izmenjavi daril odili na pogostitev In
kratko drufenje z gostitel ji ter se dogovorili za
tesneie nadaljovanje stikow

In spet nazaj domov na Reko! Okoli desetih
zveder smo de bili doma.

Zdenka Solovtan

18.-19. juni)
Sentvid pri Stiéni

Tabar slovenskih pevikih zborov

Sentvid pri Stiéni je poznan Sirfemu slovenske-
mu prostoru predvsem po vsakoletnem Taboru
slovenskih pevskih zborov Ta prijazna dolen)-
ska vasica v juniju postane prava prestolnica



slovenske zborovike pesmi. Tabor slovenskih
pevskih zhorov je izjemna slovenska kulturna
prireditey, vesloverski praznik zborovskega
petia, ki poteka od teta 1970 v juniju, Takrat
so na prizoriidu ob Osnavni foll Ferda Vesela
zberejo pevel iz Slovenije in zamejstva, Mnogo
zborav leto za letom prihaja na najvedjo zbo-
rovsko tribuno v Sloveniji; tako nastane naj-
ved)l xbor v Slovenifi, Z izbranimi pesmimi se
pevel predstavijo najiirsl Javnostl, Predstavijo
se tudi zamejski zbori, ki na predveder tabora
ohranjajo in odivijajo stike 7 domovino.

Nai medani pevski zbor KPD Bazovica se je pr-
i€ udeledil tabora leta 1974 in od takrat smo
redni gostje, letos Fo osemintridesetic,
Nastop nasega zbora na Koncertu pevskih zbo-
rov (2 sosednjih driav je bil, tako kot lani,
malo poseben. Lani 3o je namreé od Sentvi-
da postovil nad doigoletni zborovodja Franjo
Bravdica, lotos smo prvié v Sentvidu peli pod
vodstvom nase zborovodkinje Maje Dobnla. V
kratkem pozxdravnem govoru sem omenil, da
sem lani na odru imel pomisicke o tem, ali
bomo de pell In all bomo de pridti v Sentyid. Po-
gosto se namrec zgodi, da tudi zhor utihne, ka-
dar odide dolgoietni zhorovodja. Toda strah je
bil pepotreben. Ne le da nismo utihnill, 2 Majo
na celu rhora smoe celo pridobili nov elan, kar
smo dokazall tudl 5 svojim nastopom, posebne
s pesmijo Idomec, v kater! sta Dragica Rizman
in Marija Travner imenitno zapeli solo, pa tudi
z veselo Bongo, bongo, s katero smo koncall
nad nastop, Posludalel s0 nam namenili mocan
aplavz. Po kondanem koncertu smo si ogledall
fe tradicionalni ognjemet in se udeledill sku-
pne zakuske in druZenia. Ko sme se vnili v ho-
tel v Grosuplju, so Sti nekater| tako) polivat
in nabirat moci za naslednji dan, drugi pa smo
ostall in se iz naprej zabavall, V hatelu je bila
namrec svatba in nekateri smo se pridrugili ve-
selju (seveda 2 dovoljenjem veselih svatov),

Nasiedn i dan nas je Zal zbudii dei. Malce po-
kliapani smo se odpravill v , tam pa
standardni razpored: skupna vaja v fportni
dvorani, odhod proti gasilskemu domu, okrep-
¢ilo pred skupnim nastopam in adhod na prizo-
riice, Zal zaradi stabega vremena tudi to leto
ni bilo sprevoda. No, na sredo je nekako pred
koncertom prenehalo defevati, koncert se je
zacel pravocasno in spet so zadoneli ubra-
n glasovi mnodidnega rbora. Posebe) moram

omeniti, da se je na navduienje nalih pevk in
peveev tudi nasa zborovodkinia Maja (prvic v
modovin| nadega sodelovanja na taboru) vkl ju-
¢ila med alte in pogumno odpeta vie predvide-
ne pesmi, Bravo, Majal

Po konanem programu pa v aviobus, na ko-
silo v gostilno Pri Japu, po kosilu Se shupinsko
fotografiranje In ... proti domu. Ustavill smo
se, kot je navada, v gostilni Potok, fe neka)
popil{ ter se Thrall pred avtobusom. Ideja in
felja zborovodkinje Maje je namrec bita, da
bi se po taboru $e enkrat brall v Bazovici in
opravili evatvacijo pretekie sezone. Toda hkaza-
lo je, da se temu ne bo odzvalo vedje tevilo
paveev, 2ato smo evaivacijo opravill kar na od-
prtem. Naia zborovodkinja je na kratko pove-
dala, kako Je doftvela ravnokar koncano delov-
no $eONo, se viem zshvalila 2a sodelovanju in
zatelela prijeten poletni poditek. Se enkrat je
spontano zadonel Bongo ..., in odpravili smo se
proti meji in proti domu,

S tem se je koncala Se ens uspeina sezona,
Vitomiv Vitaz

s

I

Tnantopa Foto Tolja Hiomin

Siovenski dom KPD Baxovica
Od xabrisa do prenove identitete

Slovenci v Bosnl In Mercegovini
1530-2010

V dvorant Siovenskega doma KPD Bazovica Jje
bila na ogled dokumentarna razstava 1 naslo-
vom Od zabrisa do prenove Identitete, Sioven.
ci v Bosni in Hercegovini 1530-2010, Razstavo
j& odpri predsednik KPD Bazovica Milan Griica,
o nje) pa je spregovoril avtor Stanisiav Kobiar,
Razstava je na Reko prispela iz Trsta, kjer je
bila postavijena v Narodnem domu. Po bese-
dah avtorja si jo je do zdaj ogledalo skupno
priblifno devet tisod obitkovaicev. Gostovala
jo v Cankarjevem domu (Kadipot je o dogodku



poroéal oktobra 2009, v Stevilkd 54 na strani
10) in avii Driavnega zbora Republike Slove-
nije v Ljubljani, v Zgadovinakem muzeju BiH v
Sarajevy, Kulturnem centru Banskl dvor v Ba-
njalubd, slovenskem kulturnem druitvi v Kaka-
nju, Kantonalnem arhivu v Tuzli in Slovenskem
domu v Zagrebu, po Reki pa sta v naértu gosto-
vanji v Celju in Celoveu.

Razstava jo postavijena na panojih, cbiega pa
¢as od prvih pribodav in popotovan) posame-
nikov in skupin do kentinuiranega bivanja, ki
e je 7acelo 7 avstro-ogrsko zasedbo leta 1878,
trajs pa vse do danainjih dni, Razstava je med
obiskovalcl 2budila veliko zanimanje In poZela
vet pohval.

Zantmanie 28 rantave. Foto, Anita Heomin

20 LET SAMOSTOJNOST!
REPUBLIKA SLOVENIJA

V poastitev jubileja je predsednik republike
Danilo Turk 24, junija na ljubljanskem gradu
sprejel predsednihe Avstrije, Madiarske, Hrva-
ke in Italije. Obisk ponazarja prijateljstvo In
zavezanost h gradnji boljiega sveta, je dejal
Danilo Turk, predsedniki pa 5o se udeiedill tudi
owednje driavne stovesnosti ob obletnici, ki
je potekala na Kongresnem trgu v Ljubljani, s
prencsom slavnostne seje driavnega thora na
velikih zaslonih in s postrojem garde Slovenske
vojske. S slovesnim nagoverom Jo je napovedal
Danilo Turk in se med drugim zahvalil itevil-
nim driavijankam in driavjanom, ki 5o 2 la-

stnim trudom |n Irtvovanjem pripomogl! k do-
seRy neadvisnosti: Spominjemo pa se tudi vseh
tistih Steviinih prispevikov civiipe drutbe, nje:
nih arganizacl) in gibanf, njenth idef In njenih
voditeljev, kI so neposredno pred osamosvo-
Jitvijo oblikovall intelektualne ter politiéno
podiago nodi neodvisni drzovi. Zo neodvisnost
smo potrebovall um In pogum, Imeli smo ocbo-
Je. In tako smo uspell. Po njegovih besedah v
Sloveniji v teh dvajsetih letih Se ntsmo povsem
ponotranjili spoznanja, da imamo svojo lastno
driavo ter da smo 2anfo in za njene doseZke
odgovorni prav vil, 20, cbletnica driave je tre-
nutek, ko se ozremo na dozdajinjl razvo), ki
nam daje veliko raziogoy za nad ponos in samo-
zavest, bkrati pa nas tudi zavezuje, da mora-
mo vpraianja resevati danes in predvsem sku-
paj in s pravim obéutkom za skupno dobro, je
skienil Danilo Tark,

Sledil je umetniski program z nasiovom PogUv,
s skora) sto fzvajalci in zamidljen kot posve-
titev dostojanstvu, casti, plemenitosti, pogu-
mu in drdl, je dejal refiser prireditve MatjaZ
Berger,

Veeslovensko sredanje

V okviru letoinjega jubileja je potekala wrsta
spremijevalnih dogodkov, med njimi 29. juni-
ja slawnostna seja sveta Viade RS za Sloven-
ce v zamejstvu (Clana iz Hradke sta Darko
Sonc in Vitomir Vitaz) in sefa Sveta Viade RS
za Slovence po svetu, Dan pozneje je v orga-
nizaciji Komisije DeZavnega zbora (DZ) RS za
odnose s Slovenci v zamejstvi in po svetu po-
tekalo enajsto Vieslovensko srecanje, letos
nasiovom Dvajset let samostojne Slovenije in
Slovenci 2unaj meja: pogled naza) in pogled
v prihodnost. Poleg podpredsednika DZ RS dr,
Franceta Cukjatija in predsednika Komisije za
odnose s Slovencl v zamejstwi in po svetu Mira
Petka je navzode nagovoril tudi minister za
Slovence v zamejstvu in po svety dr. Bostjan
1edd. O burnih asih pred dvajsetimi let! in vi-
7iji razvoja stovensiih shupnosti v zamejstvu
in po svety so kot vabljeni govorc! razmiilja-
1§ Marija Ahafic Pollak iz Kanade, Marijana Su-
ki€ |1z Madiarske in dr. Janez Dudar, prvi mi-
nister v prvt Viadi RS za vprasanja Slovencev
po svetu in narodnostnih skupnostih v Slove-
niji. Med drugim so Izpostavili neka| K juénih
problemoy, = katerimi se danes spoprijemajo
Slovencl v zamejstvu in po svetu, kot so manj-
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danje itevila élanov in upad uporabe slovendéi-
ne kot pogovornesga jerika. Odprto je bilo tudi
wpratanje neposrednega zastopstva Slovencey,
ki Fivijo zunaj meja RS, v parlamentu. V kul
turnem programu sta nastopila dekliska vokal .
na skupina Bode€a neia iz goritkega zaledja In
modki pevski sestav Mi smo mi iz Clevelanda. V
preddver ju velike dvorane DZ zbora pa je bila
odprta razstava 1 naslovom Slovenci po svetu
ob osamosvojitvi Slovent je,

Dobrodaidll doma

Osrednji, celodnevni dogodek, povezan 3 Slo-
venci z viega sveta, je potekal v nedeljo, 1,
Julija po trgih v srediiéu Ljubljane, zveder pa
j& bil na Prefernovem trgu koncert glasbene
skupine Sounds of Slovenia (Sozvocja Soveni-
je), skupaj x najbol jfimi slovenskimi glasbeniki
2 viega sveta. Ine organizacije in posame-
ikl 50 na stojnicah In odrih predstavill svojo
raznovrstno dejavnost, med njimt tudi druitva
iz Hrvadke: SKD Gorski kotar, druitvo in MePZ
Triglav Split, otrodki pevski tbor SKD Nagelj iz
VaraZdina, drustvo in MePZ Encijan SKD Istra iz
Pulja in SXD Snednik Iz Lovrana,

¥ okviru spreml jevalnih dogodhkov 0 bila v Na-
radni in univerzitetni knjidnici (NUK) odprta
vrata Zbirke tiskov Slovencev zunaj RS, v ka.
terl so poleg Kafipota shranjene tudi druge
izdaje v (so)zaloidl svetov slovenske narodne
manjiine Mesta Reka in PGZ: Ivan Brajdic, bi-
ografija avtorice mag. Karmen Delac Pethovic,
zbirka Stovenski prispevek k Zupani jski dediici-
nl, Fluminensia Slovenica avtorja dr. Irvina Lu-
keZica in HiSna imena avtorja Slavka Malnaria.
Ved: www.nuk.si, www.uszs.govsi. Vir in logo:
www rtvslo.si

Marjana Mirkovi¢

Yesein dekieta 2D Soodaik @ Lovran
Foto. Vasje Semons

e
i/

Koncert xa razumevanie in mir

Letoinji Festival Ljubljena se je zadel 2 veli-
Castnim dogodkom wved kot tisodih slovenskih,
hevaskih in ruskih glasbenikov, ki 5o se zdrudili
v fzvedbi Csme simfondje v Es-dury - Simfonije
tisofev Guatava Mahler ja pod taktirko slovite-
ga ruskega dirigents Valerija Gergljeva. Kon-
cert 7a razumevanje in mir je na prenovi jenem
Kongresnem trgu ob 20-ietnici samostojnosti
Slovenije in Hrvaske (zvedlo 950 zhoristov iz 21
slovonskih in hrvaskih zboroy, orkestrs Sloven:
ske in Zagrebike fitharmonije ter osem solistov
iz Slovenije, Hrvaike in Marlinskega gledaliila
v Sankt Peterburgu. Koncert, poln simboinega
pomena In glasbenih presefkoy, so uvedie tn
himne: hrvaska Nasa lepa domovina, slovenska
Zdravifica in Oda radosts, himna Evropske uni-
je. Castno pokrovitetjstvo nad letoinfim naj-
wecjim simfoniénim koncertom na svetu, K je
dan porneje potekal S v zagrebiki Areni, sta
provzela slovenskl In hrvaski predsednik, Da:
nito Turk in Ivo Josipovic, ki sta se koncerta
udetedila skupaj s Se nekaterimi slovenskimi
politiki.

~Zelo rad slidim, de s0 mofi slovenski n hn
valkl prijatelfi cedalje biizje fontastiénemu
sodefovanju. Bitl dober sosed pomeni korok
bliZje temu, kar verjomemo, da je prihadnost
Evrope,~ je sporodila koncerta strnil dirigent
Gergijew. Dodal o e, da upa na Ze vel miry,
medsebojnega razumevanja In sodelovanja
med driavami, tudi na podrocju kulture, glas-
be in gledaliica,

Koncert, posvecen Ertvam vojne za Slovenijo,
je zaznamoval tudi 130 let, odkar je avstri)-
ski skiadatelj Gustav Mahier kat dirigent delo-
val v Ljubljanskem DeZelnem gledaliicu, kar je
Ljubljana pocastila 2 odkritjem kipa Gustavs
Mahlerja na Dvornem trgu, obenem pa e 310,
obletnico ustanovitve Academie Phitharmoni-
corum in 140, obletnico Zagrebike fitharmoni-
je. Ved: www.rivslo.si

Marjana Mirkowd
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l_: GORSK| KOTAR

Predstawniki muzejev dolenjske regije, iz No-
vega mesta, Brefic, Umetnitke galerije Bodi-
dar Jakac iz Kostanjevice ob Krkl in Kocevia
(organizatorja srecanja) so na lethem stro-
kovnem srecanju obiskali dolino zgornje Kolpe
in Cabranke. Ogledali 5o 3i zasebno Etnoloiko
zbirko rodbine Cop Palfava iifa v vasici Ple-
ice, ki s svojim zunanjim videzom in ohranje-
no notranjo opremo prica o razvoju podjetni-
itva na tem obmejnem prostoru, meséanskem
fivijenju lastnikov v drugl polovici devetnaj-
stega in na zafethu dvajsetega stoletja ter o
kulturl in Bivijenju tamkajinjega prablvalstva
nasploh. Posebna zanimivost zbirke je bila za
obiskovalce predstavitev nesnowne dediicine -
od tradicionalne giasbe, ki se je v obdabju do
druge svetowne vojne igrala na plesih, do sa-
lonske glasbe, ki so jo posiusall gospodaryl v
svojih meidansko opremijenih prostorih v nad-
stropju. Posebno mesto imajo v zbirki doma-
€1 govori na obmocju te doline, prediaganl za
vpis na sexnam nesnownih kutturnih dobrin.

Posebne pohvale obiskovalcev je bila deleina
ureditev vasi, ki je 7 povim trgom pred cerkvi-
jo in lepo obnovijenimi hisnimi procelji dobi-
|2 videz trikega naselja, sredi bujnega zelenja
na bregovih doline. Ve to je raziog 2a Cedalje
pogostefie obiske turistoy, ki v tem raznolikem
hribovitem svetu iicejo tradicionalno kulturno
dediifing in ohranjeno naravo. Obisk je bil lep
uvod v teden, ki se je koncal 2 relijem staro-
dobnikov 1z Delnic, ki 30 za svo) obisk izbrall
prav Pledce s Paldavo Sido.

Marko Smole. prevod in priredba Marjana Mickaovic

IZ DRUGIH DRUSTEV IN SVETOV

21, Junij
Dom hrvaskih branilcey, Pulj
10 let 5KD Istra Pulj

Desetletnico druitya je SKD Istra v Pulju pro-
siavilo = slovesno akademijo in bogatim pro-
gramom v polni dvorani Doma hrvagkih branil.
cev v neposrednl bliZind puljskega Slovenskega
doma. Upraviéeno ponosni na prehojeno pot 2
zadovol jstvom In optimizmom gledajo v priho-
dnost, kar sta v svojem nagovoru med drugim
potrdili tudi obe dosedan)l predsednici, Aloj-
zija Slivar (2001-2005) in Klaudija Velimirovic
(2006-2011), Druftvo ima v lasti lepe prostore
za delovanje, 7iahka dostopne in na dobrih lo-
kacijah v starem jedru mesta, staino delovno
mesto tajnice in organizirano vrsto dobro obi-
skanih dejavnosti, od pevskega zbora, skupine
Encijan, pouka sloveniéine in odmevnih likov-
nih razstav do ustvarjaine delavnice in shupine
za zdravo Iivijenje, obEasnih glasbenih teca-
Jev, predavan|, izietov in zalointikih podvigow
Za sebof imajo tudi vrsto nastopov in medij-
sko kritih predstavitev v Sloventji, posebno pa
%0 vesell, da so pomagall postavitl s na noge
tudi drugim druitvom v Istri, v Labinu, Buze.
tu, Porecu In Umagy, s katerimi ves as tesno
sodelujejo in tako, kot pravi ena lzmed pobu-
dnic za nastanek drustva, Marija Langer, neka-
ko oFivijajo tudl viogo Unije Slovencev v Istri,
organizacije, ki naj bi povezovala posamezne
rojake 12 vse Istre. Pobuda zanjo sega na za-
detek devetdesetih let preteklega stolet)s, v
cas, ko je Ie bila ustanovi jena Zveza Slovencey
na Hrvaikem, pa je - menda zaradi podobnega
imena, ki se mu pobudnikl niso Feleli odredi
- zamisel naletela na zavrnitew, Svoj naziv pa
Je tem spremenila tudi krovna organizacija
sama in namesto posameznikov Facela pove-
zovatl drustva. Novi prediogl za poveravanje
rojakov v Pulju so pridii leta 2001 in pri reali-
zaciji so bill uspeinej$i, Statut za SKD Istra je
peipravil Oton Ponikvar, ki se je tudi udeledl
tokratne slavnostne akademije in se v poznej-
$em pogovoru spomnil prvih korakov in ob tem
s hvaleinestjo tudi mladega Borisa Skafica, ki
mu je pomagal pri radunainifki objavi. Med



ustanovnimi Elani je tudi Vinko Knez, v tretjem
mandatu prodsednik Sveta slovenske narodne
manjiine lstrske Zupanije In nekdanji pul)j-
ski podiupan, ki je ob tej priloinosti pohvatil
tudi sodelovanje 2 druftvom, V imenu krovne
organizacije In predsednika Zveze slovenskih
druitev na Hrvaikem Darka Sonca, ki mu jo v
svojem nagovory veliko zahvalo izrekia Alojzi-
ja Slivar, Je navzode pozdravil in druitvu istra
cestital predsednik reskega Slovenskega doma
KPD Bazovica Milan Grlica, Cestithe v imenu Is-
trake Zupanije pa je fzrekia naceinica oddelka
7a tzobraievanje, fport in tehnino kulturo Pa-
tricija Smoljar in v svojem krajiem nagovory
napovedala tudl vso pedporo pobudi za uéenje
slovenicine v pul jski gimnazijl. Obiskovalce je
v imenu Urada Viade RS nagovoril in Cestital za
Jubile} tudi vodja sektorja za spremljanje po-
loZaja Slovencev zuna) RS In za statusne 2ade-
ve Rudi Merljak, najboliie Zelje za prihodnje
pa je v imenu Evro urada 2 Reke in njegove
direktorice Marijane Koiuta Bankovic prenesia
njena namestnica Petra Anidic.,

V slovesnemn ozradju in po prejetih pohvalah
za profesionalno delo je vsa sijala tud! tajni-
ca puljskega druitva Jasmina llic Drakowvic, ki
j& povezovala program, s katerim je SKD Istra,
v skladu 3 svofim imenom, lepo potrdilo tudi
wvpetost v okolje: nastopill so mesani pevski
bor druStva bstra, skupina Encijan pod vod-
stvom Pacle Stermotic, planistka Tea Siladi,
citrar Peter Napret, u€enci In dijak| dopolnil-
nega pouka slovenifine in slovenske kulture 2
mentorico Dragico Motik in - s slovenskim re-
pertoarjem - orkester mandolinfstov kulturne-
g5 druitva puljske italijanske skupnosti Lino
Mariani, ki ga vodi lvan Stekar.

Poseben gost In prijetno presenefenje - po
mnenju stevilnih obiskovalcev pravo darilo ve-
cera - pa je bil znani in priljubljeni slovensia
hantavtor Viado Krestin, Svoj nastop je, skupa)
s pevkami in pevci SKD istra, napovedal s pe-
smijo Daled jo moj rojstni kraj in bil za krajsi
koncert deleZen dolgotrajnega aplavza, s kate-
rim ga je nagradilo navduieno obéinstvo. Ce-
stitke njemu in organizatorju, tako za jubile)
kot tudi za nastop, 50 kar defevale, vec kot
dveurn| program pa se je s sproicenim klepe-
tom in druenjem e dolgo nadal jeval na terasi
Doma hrvaskih bramiteljev

Mar fana Mirkavic

SKD Lipa, Tadar
Turanj kot fikowna caza

V prostorih krajevne skupnosti v Tunju je bila
do 4. junija odprts Cetrta zaporedna razsta-
va slikarjov amaterjev iz sloverskih kulturnih
druitev Triglav 12 Splita, Slovenskl dom iz Za-
greba, Bazovica 7 Reke in Lipa iz Zadra, sloven-
skih slikarjev iz Novega mesta in Sentjerneja
ter |jubitel jskih slikarjov iz Zadra, Sy Filipa In
Jakova in Turnja, branih v likowni koloni ji Ma)
2011 Turan},

Kolonija in razstava sta potekall v orgamzac ji
SKD Lipa (2 Zadra, ki ga vodi predsednica Dar-
J& Jusup, pokroviteljstvo prireditev pa sta pre-
vzell obéina Sw. Fillp In Jakow v okvitu Med-
narodnega dnova kulturne raziiénosti, katere
pokrovitel)a sta Mesto Zadar in Zadrika Zupa-
nija. Gostitelj umetnikov je bil Jode Arzendek,
vodia likoyne sekcije v SKD Lipa v Zadru,

To Je resniéno velik dogodek za nai kraj, 1a nad
Turanj, da jo Ze Cetrto leto izbran za gostitelja
likovne kolonije. Ishvala 2a to gre predviem
zakonskemu paru Arzeniek, Rull in Jodetu, tor
predsednici slovenskega drultva v Zadru, Darji
Jusup. Se pred nekaj letd jo bilo kulturo ne-
predstavijivo seliti v manjia mesta, jo na od-
priju dejala Jovita Pirovic, predsednica krajevne
skupnostd, in dodala, da je likovna kotonija kon-
kreten prispevek k bogatejil turistiénl ponudbi.
Joie Arzendek je predstavil sviorje razstavijenih
petindvajsetih tematskih slik, nastikanih v okolju
turanjskess in fillipjarskesa amblenta v slikarskih
tehnikah olja in aknila na platnu, v akvarelu in
grafikl; to 30: Marija Donadic 2 Reke, Adica Do-

Lraxstave . Aty Derje Jaup



bric Jelada In Stanka Novkovic (2 Zagreba, Ivan
Kowmos ter Aleksandra in Petar Hajdic 1z Splita,
Boia Jambrek iz Sentjerneja In Kristing Enged iz
Novegs mesta. Kultumemu dogodiu v Tumju so
poleg vodje veliko prispevale tudi Elanice zadr-
she Lipe: Nada Pila Bajlo In Majda Radovic iz Vira
tor Marija Balen in Zrinka Mafica iz Sv Filipa in
Jakova, V glasbenem delu programa sta nastopi-
13 povski zbor KD Maslina in Zenska klapa Karmel
1z Turnja, prireditev pa je Se popestrila Adica Do-
bric Jelaca s svojo tzredno izvedbo a capella ko-
redke hudomuine pesmice. Del swojega pesnidke-
8 ustvarjanja sta predstavila élana Lipe Andreja
Jezeriek Maita in Elvis Serdar, sicer dlana Skupi-
ne neuveljavijenih piscev Zadrske fupanije,
Povarto po spisu Dar je Jussp

POPRAVEK

V zadnjih dveh ftevilkah Kadipota je bilo v
dveh prispevkih objavijenih neka) napak, za
katere se opravicujema in jih popravijamo:
vmajskl, 72. itevilki Kadipota je v prispevku
o brofurt Josip Vitez Gorup pl. Stavinfski na
str. 15 v desnem stolpeu pri letnicah Goru-
povih inicialk pravilno: 1897-1898; v istem
prispevku na str. 16 je v zadnjem odstavku
levega stolpca ime avtorja karikature Ale-
ksandra Gorupa pravilno: dr. Viktor Rufic; na
fstf strani v stolpcu desno 1goraj je pravilng
viiina marmormegs reflefa: 250 cm.

Is junijsko, 73, Rtevilko Kadipota (str. 32)
nas je k SKD Triglav iz Splita mag.
Cveto J prijazno opozoril na pomoto-
ma napacno zapisano staro naklado glasila
Ptanika. Za napako se opravicujemo in obja-
wijamo popravek:

nik); izdaja SKD Triglay, Split, naklada 396
zvodov.

I l NOVO NA KNJIZNIH POLICAH

Ob&ns Matul]l, snomaitidsl podath! pe
nasetfih

ObEina Matul)l, K ledi v neposredni bliZing hr-
vatko-sloverske meie, je izdala obseino pu-
blikacijo 2 naslovom Obéina Matulji, enoma-
stiéni podatki po naselfih avtorja Stanislava

Gilica. Prvi takien celovit prikaz neke obéine
v Primorsko-goranski Zupaniji na tristo straneh
tako obsega antroponimiko In toponimiko tri-
Indvajsetih naseli) obdine Matuljl. Delo je na-
stajalo pet let, priprava pa je poleg posnetkov
topografskih zeml jevidov katastrskih obéin kot
prvega vira 2 iment (okaci] v standardnem jexi-
ku vkl juevaia tudi veliko terenskega dela, pri
katerem je zaradi velikega itevila nasellj so-
delovalo kar sto prostovoljcey, ki poznajo Ime-
na posameznih lokaclj v krajevnem narecju.
Knjiga vicbuje 4200 toponimov (zemijepisnih
imen) in 2000 antroponimov (osebnih imen)
oziroma skupno 6200 onomasticnih enot,

Kot je v recenziji med drugim napisala dr, va
Lukedi¢, pomenl rbrano onomastiéno gradivo
zakladnico najstarejiih izrazov krajevnega je-
Zika 12 Casa, ko 10 se predniki danasnjih prebi-
valcev prisel jevall v te kraje in dele prostora
poimenovall v svojem jeziku, To jezikovno gra-
divo ostaja natisnjeno v zapuidino potomcem.

Stanislav Gilic se je rodil v Sumartinu na Bracu
(1932}, konéal je itudi) 2emljepisa na pedago-
ikl akademijl na Reki in zatem de kroatistike
na filozofski fakultet! ter podiplomski Studi) na
zagrebiki filozofsk fakulteti. Ukvarja se z ono-
mastiko (Imenosloviem), posebno vejo lingvi-
stike (jezikostovial, ki proucuje osebna imena
in priimke ter vzdevke oriroma proucuje po-
men In zgodovino Imen Ljudi (antroponimija) in
nazivov krajev (toponimija), S podroéja leksi-
kologije je med drugim abjavil knjige Kostren-
ska toponimija, Slovar rastlin in Toponimija
Obéine Klana,

Mar Jana Mirkovic

V soboto, 4. junija, je po kratki in tedki boleni
na Reki umrls Darinka Janjanin, v Sirsi hrvaski
javnosti znana kot neutrudna in sréna borka 13
clovekove pravice.

Skora) dve desetlet)i svojegs Zivijenja je do-
sledno, pogumno, nesebiéno in poiteno posve-
tila aktivnemu prizadevanju 2a uresnicevanje
clovekowvih pravic, pravic narodnih manjiin,
temel jnih Eloveskih vrednot, praviénega sveta.
Ko je ostala brez zaposiitve, je svoje nanje in
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energljo usmerila v ustanavijanje in delo orga-
nizaci) tor projektov za varstve manjiin, izpol-
njevanje njibovih Zakomkih pravic in vapasta-
vitov vedhulturnega sofitia.

Na zadethu devetdesetih let se je zavzels 2a
obnovitev srbskih organizaci) na Reki in Hryva-
fkem ter bils I= leta 1991 dejavna pri usta-
novitvi Skupnost! Srbov Reke, Istre in Gorske
ga kotarja, v okviru katere je uspeino vodila
Odbor za élovekove pravice. Bils je med usta:
novitel ji SKD Prosvieta leta 1993 na Reki, vo-
dila Svet sriske narodne manjiine Vesta Reks
v obeh dosedaniih mandatih, od prvih volitev
leta 2003 (2003-2007, 2007-2011), ko je pomoc
pri organizaciji volitev za takrat Se peznanc
manjiinsko samoupravo ponudila viem preo-
stalim manjiinam na Reki, Leta 7004 je bils
Izvoljena za prvo predsednico Koordinaclje
svetov narodnih maniEin na Reki in pri to) dol-
Inosti Jo je spoznals tudi vrsta redkih manjiine
skih aktivistow Ravno zaradi njenega Inanja,
vitrajnosti in prodornost! so manjSinski sveti
v okviru koordinacije na Reki dosegli - v pri.
mesjavi = drugimi okoljl na Hevaikem - zelo
korektno raven zagatovijenih razmer za delo-
vanje. Darinka Janjanin je svoje delo posveti-
la najbol) ogroZenim skupinam, ljudem, M so
astall brez driadjanstva, stanovanja, premos
fenja. Pomagala jo beguncem pri redevenju
problemov ob vrnitvl, uresnicevanju lzgublje-
ne pravice do doma, vinitve premoZenja. ¥ vr-
sti njenih dejawnost! in pobud veija omeniti,
da je bila soustanoviteljica znane Mirowne dole
v Mekoplju, posebno dejavna pa jeo bila tudi v
projektu Etnosmotra kulturme ustvar jalnost)
narodnih manjiin na Reki. Uspeino je vodila
Stevilne delavnice in sodelovala na seminarjih
o poloZaju In viegi narodnih maniSin v lokalni
samoupravi, na Red) pa bodo posebe) astale v
spoming itevilne In odmevne javne tribune, ki
Jih je organizirala. Kot pregstavnica neviadnih
organizaclj je 2005 postala dlanica Program-
skega sveta HRT, v katerem se je glasno, do-
sledno in argumentirano zavzemala za boljio,
odprio In neodvisno javno televizijo, V zadnjih
letih se je posvetila uresniCevanjyu pobude a
zuraditev srbshega kulturnega centra na Reki
kot mesta 2a razwo) in delovanje srbskih Insti
tuct) v Primorsko-goranskl fupaniji,

Komemoracija je potekala v polm dvorani me-
stne hite na Reki 8, junija In istega dne je bil

tudi pogreb. Darinka Janjanin je pokopana na
redkem pokopaliicu Kozala.

Sosije sta drufini in srbskim organizacijam
na Reki izrekla tudi sveta slovenske narodne
manjiine na mestnl in Zupanijski ravnl,

Branko Woel), prevad in priredba Marjana Mirkovic

Srevina (o Ufla sondana 10 pitje 2011
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